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deneya.— Dzied zaduszny, — Rebus. — Gra szachowa nowego pomystn na 100 | Majmon uwazal nauke, nie te nauke zaciesniona w kar- | wigzki domowego nauczyciela; zycie jego wloklo sie
B s | bach talmudyeznych, ktora wspolwyznawey jego po-| po brudnych karczmach arendarzy, srod ludzi naj—
czytywali za szezylt madrosci ziemskiéj, ale nauke bez | nedzniejszéj kultury umystowéj; calg wycieczkq w swiat
Salomon Majmon. igramc, ]aklz_; wzigla sobie za cel cywilizacya europej- | lepszy byly jego samotne marzenia i obcowanie z dzie

: Iska. W t¢j mysli Majmon zaczal od siebie, aby da¢

| fami Majmonidesa, stawnego filozofa zydowskiego z wie-
Rodzina Majmonow z dawien dawna zamieszkiwala | przyklad, zachele i pomoe.
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| kow srednich. Temu glownie zawdzieczal on uksztal-
w okolicach Nieswieza. Trudnili si¢ oni su’cessyjnie,
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jak wigkszos¢ owezesnych Zydow, kramar-
stwem, arendg i roznemi spekulacyjkami.
W téj to rodzinie urodzil sie Salomon Maj-
mon 1754 r. Ojciec jego, podupadly na
fortunie arendarz, opedzajac sie biédzie,
siedzial dlugi czas na karczmie w okoli-
cach Nieswieza. Jako sam biegly w tal-
mudzie i hebrajszczyznie, usposabial w tych
naukach syna, ten zas, dzieckiem jeszcze
bedac, takie czynil w wykladanych mu
wiadomosciach postepy, iz nastarczy¢ mu
nie mozna bylo ksigzek i wykladu; co
widzae ojciec, oddal go na nauke do zna-
Komitego talmudysty i prawdziwie swia-
tlego rabina w Mirze, gdzie Salomon tak
sie wydoskonalit we wszystkiém co si¢
tyczylo nauk zwyczajnym talmudycznym
programatem objetych, iz w cztérnastym
roku juz byl talmudysta skoticzonym. Oj-
ciec, idac za kierunkiem usposobier syna,
przeznaczyl go do stanu nauczycielskiego,
ktory w obyezaju_zydowskim znaczy nie-
mal tyle, co i stan duchowny; ozenit go
wiee bardzo wezesnie i pozostawil nadal
wlasnemu przemystowi.

Obok narzuconéj mu nauki i obowigz-
kow, Majmon, rozwijajac si¢ samodzielnie,
spostrzegl nareszcie jak ciasném jest kol-
ko w ktérém go ramknieto. Zwrocil oczy
na siebie 1 przekonal sie, ze o co ma
i mié¢ moze w tém kolku, nigdy nie za-
dowoli ahi jego serca, ani umystu, zdol-
nego przyja¢ w siebie najwieksze obszary
wiedzy, aby je, jak urodzajna ziemia, od-
dac¢ z procentem. Spojrzal naokolo siebie
i widzial ruch, postep; ,widzial ludzi vzy-
wajacych wszelkich praw czlowieczych i o-
bywatelskich, i zapytal siebie: czemu to -
jego wspolwyznawey nie idg za tym ru-
chem i postgpem, czemu sq od tych praw
odsunigci? On piérwszy z Zydow polskich gleboko
zabolal nad tym stosunkiem, piérwszy te boles¢ obja-
wil i piérwszy zapragnal zmiany. Z ciemnego zakatka
w jakim si¢ ukrywal, juz okiem medrca mierzy! od-
leglos¢ jaka oddzielata. Zydow od klassy panujacé)
i obrachowywal s$rodki zblizenia. Marzenie entuzya-
stycznego mlodzierica miarkujac zimnym rozsadkiem,
widzial iz przepas¢ te nie latwo zapehi¢, niemnié

SALOMON MAJMON. (Bysowal Buszar,

Alez od checi do skutku bylo bardzo daleko. Zy-!cenie wyisze i poped do wielkiego dzialania. Od
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dzi byli naowczas narodem w narodzie, a on w tym
narodzie nader malo znaczaca jednostky. Skrepowany
stosunkami familijnemi, nedza materyalng, nie znaja-
cy zadnego jezyka procz hebrajskiego i 1éj potwor-
né¢j amalgamy  dzwiekow, ktoremi sie¢ porozumiewa
u nas pospolstwo zydowskie,—Majmon nie mogt w oj-
czyznie dojs¢ do zadnéj szkoly, do zadnéj biblioteki,
do zadnych studyow, jakich swobodny i rozlegly umyst

podlug spolezesndj ryciny).

szlachty polskiéj nie mogl téz spodziewac
si¢ poparcia. Ktoby go zrozumial, ktoby
podzielit jego poglady w przyszlosé? To co
go otaczalo na miejscu, w_dobrach radzi-
willowskich, nie moglo w nim najmniej-
szego budzi¢ zaufania; wiesci reform nau-
kowych z Wilna i Krakowa do uszu jego
nie dochodzity: w kazdym razie stan kra-
ju nie byl takim, aby ktokolwiekbadz zro-
zumial nedznego Zyda, ktoryby sie oder
dopraszal $wiatla i braterstwa. Majmon
widzial przed soba tylko uczty, junakie-
rye i swawole, uosobistnione w Radziwille
i jego towarzyszach, inad takiemi to obja-
wami zycia narodowego gorzko on ubolewa
w swych pismach, smutne wydajac pro-
roctwo. Slowem, nie przewidujac Majmon
dla siebie pomocy ani u Zydow, ani u szla-
chty, z powodow przesadu obu stronom
wlasciwego, postanowil, badz co badi,
szuka¢ dla siebie oswialy za granica.

W dwudziestym pigtym roku Zzycia, po
dziewieciu latach pozycia malzenskiego,
zostawit Majmon Zone i dziecko, porzu-
cit kraj ojezysty i idac za nakazujgcym
popedem, udat sie na zachod Europy, nie
troszezac sie bynajmniéj o srodki mate-
ryalne do odbycia podrozy i opedzenia
kosztow pobytu. Piérwsza jego stacya za
granicami o6wczesnéj Polski bylo polskie
niegdys miasto, Krolewiec. Tam odkrywszy
swe zamiary mlodziezy uniwersyteckiéj,
otrzymal wskazowke udania si¢ do Berli-
na, gdzie nauki filozoficzne, do ktorych
mial najsilniejszq sklonnosé, byly najwie-
céj uprawiane, gdzie wreszcie przebywal
wspolwyznawca jego, znakomity filozof
Mendelson. -Bez wzgledu na brak funduszu
i nawet odziezy, biegt mlody zapaleniec do
zdroju madrosci; po niestychanych tru-
dach przywlokt si¢ na wpol zywy pod bramy Berli-
na, az u samego wnijscia napotkal nieprzelamang
przeszkode w pewnym rygorze policyjnym, ktory Zy-
dom nie mogacym sie¢ wylegitymowac ze sposobu
utrzymania, tamowal wstep do stolicy Brandeburgii.
Odepchniety, porzucony pode drzwiami domu przy-
tutku, ktory dlan zamknigto, bylby moze skonat z ros-
paczy i glodu na téj goscinnéj ziemi, gdyby go nie
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uratowal przechodzacy zebrak, ziomek, Zyd polski. Ten
podniost go z ziemi, wzial go na swoj fundusz ze-
braczy i doprowadzit do Poznania. Tu przyjeto go tak,
jak ‘to zwyczajnie przyjmuja ludzi w Polsce, otwar-
tém sercem i dobroczynna reka. Wkrotce zdolnosci
jego i nauka staly sie glosnemi w miescie i zjednaly
mu bardzo korzystne miejsce nauczyciela domowego
u jednego bogatego izraelity. Kilkoletni pobyt w Po-
znaniu, spokojny i wygodny, ufatwil mu i wlasne
uksztalcenie isposobnosé korzystnego wplywu na umy-
sty wspolwyznawcow. _

Majmon, ksztalcac siebie i drugich, oplywajac w wy-
godach, byl tak szezgsliwym w Poznaniu, Ze gdyby
byt czlowiekiem pospolitym, nie ?apragnalby nigdy
innego szczgécia. Ale dla niego nie moglo ono wy-
starczy¢: czul Majmon ze tam; o $ciane, wra wielkie
kwest.ye nauki i zycia; odetchnawszy wiec chwile, nie-
cierpliwie pragnal rzuci¢ sic w ten wir, aby daé
ujscie wewngltrznym sitom, ktore tajemnie w nim nur-
towaly. Z rozrzewnieniem tedy pozegnawszy przyja-
ciot poznanskich, udat si¢ drugim powrotem do Ber-
lina, i pod tarcza przyzwoitego decorum zdolal do
wnetrza jego przenikna¢. Osiedliwszy sie tam, i to nie
bez pewnych trudnosci ze strony zydowskiéj policyl,
wzial si¢ z calym zapalem do prac naukowych na
polu filozoficzném. Rozprawa w jezyku hebrajskim
o metafizyce Wolfa i druga, teologiczna, krytykujaca
Majmonidesa, zwrocity nan uwage berlinskiego filozo-
fa Mendelsona, ktory nie omieszkal poznajomic¢ go
z calym uczonym $wiatem i udzielit mu wszelki¢]
pomocy naukowéj, ulatwiajac stosunki i otwierajac
biblioteki. Odtad téz imi¢ Majmona zaczyna wycho-
dzié na jaw, a prace wzbudzaja coraz wigcéj zajecia
w filozoficznym swiecie: stanowisko zdobyte talentem
i praca, umacnia sie coraz bardziéj i wzrasta.

Co Majmon zamierzyl dziata¢ i w jakim duchu dzia-
lal na tém stanowisku, okaZzemy tu w summarycznym
opisie, ramy bowiem naszego Tygodnika nie dozwa-
laja namn zaciekaé si¢ w techniczng strong jego prac
filozoficznych i teologicznych. Przedmiot ten wkrotce
rozwiniemy obszerni¢j w odpowiedniejszém pismie
peryodyczném.

Na zajelém stanowisku Majmon w szesnastoletnim
zakresie dzialari swoich objawia si¢ nam w potrdj-
nym charakterze: jako Zyd, jako Polak, jako filozof.
Przeciwko czemu szemrze dzisiaj cala klassa uksztal-
ceniszych izraelitow, to wiasnie poczuwal wowezas
Majmon, jedyny moze $rod caléj zydowskiéj ludnose:
w Polsce. Oddzielenie si¢ Zydow od reszty spoleczno-
sei, nedzny udzial w zyciu publiczném, zaskorupienie
w stagnacyi, obok przyczyn z polozenia politycznego
wynikajacych, mialy, wedlug niego, glowne irddlo
w przesadach,. zabobonach i dziwactwach okrytych
pozorami religijnosci, te zas ‘wynikaly z systemalu
wychowania  talmudycznego i ustaw rabbinicznych,
popieranych przez rabinow wyzyskujacych tatwowier-
nosé mass juz to w dobréj wierze, juz dla korzysci
wiasnéj. Majmon, jako czlowiek wyiszy, palrzacy na
rzeczy po ludzku, to jest z cala swoboda, mial ideg
rownouprawnienia, ale do urzeczywistnienia jéj nie
cheiat dochodzié ani poklonami, ani zebraning; pra-
gnal owszem, aby Zydzi sami, odznaczeniem sig, przy-
jeciem form powszechnych, gotowoscia i uzdolnieniem
do prac wspolnych, zwrocili uwage naroda i wypra-
cowali sobie odpowiednie w nim miejsee, z Ktorego
upomniéé sie o réownouprawnienie byloby juz tylko
rzecza formy. Poniewaz za$ rabbinizm i sama idej
i tysigcem drobnych skrupulow stawal nieprzyjainie
wigledem ogolu i tym sposobem stanowil nieprzeby-
ta przeszkode w powyzszym kieranku, przeto ziomek
nasz izraelski wypowiedzial mu odrazu wojng nie-
ublagang, ktora zapewne i zyciem przyplacil. Pismem,
stowem 1 czynem scigal go wszedzie; ztad nastepo-
walo zadraZnienie mnostwa spetryfikowanych pojeé
i indywidualnych ambicyj, za czém szly przesladowa-
nia, gorycze 1 nieprzyjemnosci wszelkiego rodzaju.
Nieraz narazil sie tak, ze ucieka¢ musial z miasta do
miasta; ale doznana gorycz lub obelga nie wytrgcala
mu broni z reki ani usypiala energii; zaledwie gdzies
raniony, w inném miejscu ponawial napad. Jedni
przesladowali go wprawdzie, ale drudzy zastanatviali
si¢ i idea rzucona przezen szla wolno coraz daléj. To
go pocieszalo i -dodawalo mu odwagi, ktora rzeczy-
wiscie jest w nim do podziwienia: tacy 16z tylko lu-
dzie zdolni sa poruszy¢ massy przyrosle do jednego
miejsca. Walczac za stanowisko cywilizacyjne zdoby-
te przez Swiat chrzescianski, Majmon tém czystszym
i bezinteresowniejszym jest jako reformator Zydow,
ze wytrwal niezlomnie w zasadach wiary ojcowskiéj,
lubo przeciwnicy kamienowali go jako apostate. Na
mniejsza skale powtorzyla si¢ z nim historya Akosty
i Spinozy; nie braklo nawet przeklenistwa, choé en
pelit comilé wyrzeczonego przez wroctawskiego rabi-
na. Maluczey ludzie, rabini gminowi, nie pojmowali

166

tego, ze on, gdyby cheial chodzié¢ po tych samych dro-
gach, to przy swoim rozumie bylby ich wszystkich
w kozi rog zapedzil; ale jemu wiasnie nie chodzilo
ani o sztuczng powage, ani o popularnosé u glupich,
ani o monopol; on pragnagl dobra ogolnego, a o sobie
myslal tylko wtedy, gdy mu ostatnia biéda doskwie-
ra¢ zaczela.

Lubo oddalony od kraju, sercem jednak i mysla
przyrost do niego, i niedosy¢ ze si¢ wszedzie i za-
wsze pisal ,rodzonym Polakiem“, ale sprawdzal to
czynem. Przy zdarzonéj sposobnosci tak zainteresowal
zamozniejszych. Zydow berlifskich do ich wspolwy-
znawcow w Polsce, ze ci powierzyli mu ulozenie pro-
jektu wydawania ksigzek edukacyjnych, . obrachowa-
nych wprost na podniesienie os$wiaty zydostwa pol-
skiego, i ksigzki te, wydrukowane kosztem stowarzy-
szonych, mialy sie przesyla¢ bezplatnie. Majmon, aze-
by na poczatek nie zadrazni¢ wkorzenialych zasad,
postanowit obejs¢ wszystko, coby w wykladzie potra-
calo o uczucia religijne, i przedsiewzigt systematyczne
to ksztaleenie rozpocza¢ od matemalyki 1 nauk przy-
rodzonych, o ktorych zwyczajna edukacya rabbiniczna
nie dawala najmniejszego wyobrazenia. Z takiéj szko-
ty wychodzacy mlodzieniec (a bylo to rzecza powszech-
ng), oprocz rozumienia, i to bardzo samowolnie, pisma
swietego, nie umial nic, coby go stawialy w zwigzku
ze spolczesng cywilizacya, z zyciem europejskiém.
Wypracowal wiec Majmon, wedtug najlepszych wzo-
row owczesnych, Kkilka dziel w tym przedmiocie
w jezyku hebrajskim, jako jedynym przystepnym dla
Zydow polskich; ale podobno wydawnictwo, dla wy-
sokiego kosztu, nie przyszlo do skutku, i niewiado-
mo jaki obrot ta rzecz wzigla i co sig stalo z r¢ko-
pismami. Wspominamy jednak o tém na dowod, ja-
kiemi- checiami Majmon ozywionym byt dla kraju i jak
dobrze pojmowal jego z téj strony potrzebe.

Najwyzsza jednak slawe Majmona, a zarazem chlu-
be nasza, stanowia jego prace filozoficzne. Jako filozof

‘przebieral on dlugo w roznych systematach, zapalal

si¢ do kazdego, ktory odslonil mu cz¢s¢ prawdy lub
droge do niéj wskazal, w koticu jednak samodziel-
nos¢ swoje¢ osadzit na kantowskim gruncie i na nim
dotrwal. Ztad téz historya filozofii zalicza go do szko-
ly Kanta, nie pomijajac 1 tego, co do niéj wniost
z wilasnego umysiu. Za krotko zyl Majmon zyciem
filozoficzném, aby mogt stanowczy i organiczny prze-
prowadzi¢ system; wiele jednak objasnil, uzupelnit,
sprostowal, 1ak iz dzialalnos¢ jego nie obyla si¢ bez
wplywu na nauke; historyey filozofii naznaczaja mu
stanowisko znakomite, posredniczace pomiedzy Kantem
i Fichtem. Pod wrzgiedem tedy waznosci dzialania
naukowego, Majmon znajduje sie na przestrzeni oddzie-
lajacéj filozoficznego pisarza od tworcy systematu,
a porownywajac go z dzisiejszemi naszemi filozofami,
z uwagi na znaczenie prac; postawilibysmy go obok
Cieszkowskiego, ktory tém jest wzgledem Hegla, czém
Majmon byl w stosunku do Kanta: samodzielnym i
postgpowym uczniem. Szesnascie lat pracy, i to roz-
rywanéj, nie jest to wiele, jak na obszar filozoficznéj
wiedzy. Przez ten czas Majmoun pisal bardzo duzo.
Rozprawami, szczegolniéj w zakresie metafizyki, gle-
boko pomyslanemi, zasilal wszystkie owczesne duien-
niki niemieckie specyalnie naukom filozoficznym po-
swiecone, o jego- wspolpracownictwo. dobijali si¢ re-
daktorowiz. Oprocz tego znajduja si¢ cztéry jego ob-
szerne dziela: Kommentarz nad systematem Majmoni-
desa zwanym More~Nabuchim; Filozofia transcenden-
talna; Nowa logika i Stownik filozoficzny. Najwazniej-
sza i najbardziéj pod wzgledem naukowym wplywo-
wa jest Nowa logika, ktoréj elementa weszly w sktad
pierwotnych prac Fichtego.

Filozofia transcendentalna powstata z , Krytyki czy-
stego rozumu* Kanta. Kiedy wielki filozof krolewiec-
ki wydal to swoje wiekopomne dzielo, Majmon, za.-
chwycony jego potega, nie przeoczyl jednak stabych
jego stron, uchybien i widokow z jego osobistym po-
gladem niezgodnych. Wedlug wigc tego samego sze-
matu swoje wlasne nakreslit pomysly, ktore byly nie-
jako krylyka pierwowzoru, 1 chcac sig przekonad
o warloscl swéj pracy, za posrednictwem przyjaciela
postat ja w rekopismie do przejrzenia samemu Kan-
towi. Odpowiedz jaka o niéj udziela Kant w liscie do
osoby posredniczqcéj, najlepiéj okresla naukowa tego
dziela wartosé. ,Bylem juZ przez pol zdecydowany,
pisze miedzy innemi Kant, (dla braku czasu) zwrocié
rekopis (nieprzeczytany), ale jeden rzut oka odkryl
mi od razu dzielnos¢ té] pracy i przekonal zarazem,
ze zaden z moich przeciwnikow nietylko glownéj mo-
j¢j mysli nie ujat tak dobrze jak p. Majmon, dle ma-
to ktory posiada te przenikliwosé, coby mu ulatwila
droge do'tak glebokich poszukiwan. To wiec zache-
cito mnie do pilnego odczytania rekopisu. Dzielo pa-
na Majmona zawiera tyle genialnych spostrzezen, ze

: wydanie go na widok publiczny jaknajswietniéj, sa-

.

.dze, moze zalecic autora.“ Na téj piérwszé] pracy

rozleglych widokow, Majmon budowal wiele, zwla-
szcza podniesiony. tak przychylném zdaniem niemiec-
kiego mistrza. We wszystkiém szukajac korzysci nie
swojéj ale wspolziomkow, cheial i te prace na ich
korzysé obrocié; dedykowal ja wiee, jako syn Polski,
krolowi swemu, Stanistawowi Augustowi, a w dedy-
kacyi zamiescil calkowita petycya, majaca na celu
zwrocenie uwagi rzadu na stan Zydéow w Polsce, za-
checajaca do nadania im rozleglejszych praw, podnie-
sienia oswialy i upozytecznienia zdolnosci na korzysé
kraju. Sadzit Majmon, Ze przemawiajac z wysokosci
swego stanowiska naukowego, tatwiéj bedzie wyshu-
chanym i pojetym. Zaniost wiec egzemplarz druko-
wany do rezydenta rzeczypospolitéj polskiéj w Berli-
nie, pan rezydent obiecal przesta¢ go monarsze, ale
obietnicy nie dotrzymal, i tak na niczém spelzlo usi-
lowanie zacnego rodaka.

Wszystkie prace Majmona pisane sa w jezyku nie-
mieckim, jedynym ktorym jakkolwiek wtadal nasz fi-
lozof. Sadzac go przeto zewnetrznie, to jest z mowy,
z kierunku naukowego, z form nawet towarzyskich,
moglby go ktos $mialo " poczyta¢ za Niemca; inaczéj
jednak bedzie, jesli zajrzymy do glebi jego ducha, kt6-
ry wiecznie teskni za ojczysta. ziemia, o niéj mysli
przy kazdéj czynnosci, dla jéj pozytku i slawy ponosi
ofiary, cierpi dobrowolne wygnanie, i jakby zazdro-
sny o swa narodowos¢, przy kazdéj sposobnosci po-
woluje sie na nia, czego, nawiasem mowiae, najprzy-
chylniejsi dla uczeni niemieccy darowac mu nie mo-
ga. Ten Nieswiez, do Kktorego Majmon czeste czyni
zwroly w swojéj autobiografii, bardzo im si¢ nie po-
doba, i moze dlatego przezywaja go Neuschwitz. Raz
wydaliwszy sie z ojezyzny, Majmon juz do niéj trafi¢
nie mogl; umarl w dobrach przyjaciela swego i me-
cenasa, hrabiego Kalkreita na Szlasku, pod koniec
1800 roku, majac lat cztérdziesci szesé: talmudysei i
po smierci nie dali mu pokoju, zakidcajac pogrzeb.

Dnia 31 lipca 1821 roku b. uniwersylet warszaw-
ski obchodzit doroczny akt uroczysty: akt ten poswie-
cony byl pomiedzy innemi uczezeniu pamigci uczo-
nych mezow, a mianowicie Polakow. Posiedzenie pu-
bliczne, jak wskazuje drukowany program, zagail czci-
godoy ks. rektor Szwejkowski temi slowy: ,Dzien
dzisiejszy, w ktorym skladamy dzigkczynienie Opatrz- .
nosci, ze nam raczy'a blogostawié caloroczne prace,
przeznaczony jest oraz na uczczenie pamiegci stawnych
nauka mezow, a mianowicie rodakow. Lubo rzecz
sama latwo domys} nastrecza, co bylo powodem do
takowego ustanowienia, z tém wszystkiém przy piérw-
szym obchodzie téj uroczystosci poczytalismy za obo-
wiazek urzedu naszego zwroci¢c uwags mlodziezy na
wazno$é tego zamiaru, przez okazanie Korzysci, jakie
z wiadomosei o ludziach niepospolitych, o ludziach
roznym rodzajem nauk wslawionych, odnies¢ mozemy
it .df W mysl*té] zapowiedzi professor prawa, Ur-
mowski, odezytal: ,Rzecz o Salomonie Majmonie, filo-
zofie polskim,*“ zwracajac w niéj glownie uwage
mlodziezy. na wielka milosé tego ezlowieka do nauki,
na jego zapal, ktory nie ulakl si¢ zadnych ofiar, za-
dnych przesladowan, goniac za wazniostym celem. Od
tego czasu imi¢ naszego filozofa zatonelo.

Po cztérdziestu latach gluchéj obojetnosci, my znowu
podnoszac to imie, ozdabiamy pismo nasze wizerun-
kiem zacnego ziomka, a kraj chetnie zapewne powita
w galeryi narodowych znakomitosci posta¢ uczonego,
ktory z tegoi samego co i Berek Joselowicz wyszedi-
szy plemienia, Zyciem i praca chlubg przyniost o0j-
czyinie. Kazmirs Kaszewski.

Kronika tygodniov;'a.

lle razy w sprawozdaniach naszych przyjdzie nam
wspomniéc o piémiennictwie i jego ruchu, zwykle rozpo-
czynamy peryod od slow stereotypowych: w wyda-
whictwie zupelna panuje stagnacya. .

Jestesmy pewni iz czylelnicy z niesmakiem spo-
iykali si¢ z tym nudnym frazesem; wszelako z obo-
wiazku naszegd nie mogliSmy nic innego pisa¢, jak tyl-
ko prawde. Raz jednak zastanowié si¢ wypada nad
tém, zkad owa stagnacya pochodzi. Wydawey i ksig-
garze przypisuja ja obojetnosci publicznosei, dzienni-
karze maléj stusunkowo liczbie czytajacych, wielu
z tych ostatnich narzeka znow iz niéma co czytac.
Otoz mniemamy Ze wszyscy po czesci maja stusznosé.

Kiedy sprawa jaka wazna ogarnie umysly, nieza-
wodnie pismiennictwo znajduje si¢ w polozeniu chwi-
lowo niekorzystném, do niego wszakze nalezy »deo-
by¢ si¢ wlasnemi sitami z tego stanu zapomnbienia.
Dzi$ dzienniki polityczne skupity okolo siebie cale za-



zatgpy czytelnikow, pisma literackie liczg ich muiéj,
ksiazki zostaja prawie w zupelném zaniedbaniu. Za-
niedbania tego nie mozna jednak przypisywac catkowi-
temu zobojetnieniu publicznosci, ale brakowi dziel
ktoreby w jéj smak trafia¢ umialy. Wsrod huku tylko
dzial i wrzawy wojennéj trwozliwe Muzy chronia si¢
przed Marsem, ale w kazdéj innéj okolicznosci dzielo
napisane jedrnie,” z sumiennoscia i prawda, potrali
zaja¢ czytajacych,

Zwiazek ciala z duchem jest tak scislym, ze pra-
wa odnoszace si¢ do jednego, moga by¢ zastosowane
i do drugiego. ;

Zoladek, dlugie lata karmiony slodyczami, cho¢ do
nich nawykl, zepsuje siec w korcu i z utesknieniem
wyglada¢ bedzie pokarmow zdrowszych, chociazby
korzennych, a nawet gorzkich; najwytworniejsze, ckli-
we przysmaki z obrzydzeniem odrzuci.

Umysl znudzony ckliwemi, wodnistemi utworami,
zbrzydzi je sobie wreszcie i zapragnie mysli zdrowych,
chocby gorzka zaprawnych prawda.

Weimy na uwage powiescio-pisarstwo.,

Niedawna to jeszcze epoka, kiedy wyjawszy Kkilku
dziel znakomitszych pisarzy, publicznos¢ karmiono nu-

- dnemi i ckliwemi powieéciami, roztkliwiajac si¢ w nich
nad drobniuchnemi sprawami codziennych spraw iy-
cia, zastanowienia niegodnych. Materyalizim i zniewie-
scialos¢ zapanowaly w tych ulworach, rozwielmoznita
sie w nich placzliwa poblazliwos¢ dla wad ludzkich;
w salonach, na woskowanych posadikach, wyfraczeni i
wyperfamowani bohaterowie, podobni do lalek cu-
krowych oblanych wodg koloriska, przescigali si¢ w po-
pelnianiu niedorzecznosci, pokrytych wyplowialg su-
kienka elegancyi. Zielony stolik, budoar baletniczki, lub
sala lwicy, oto szranki w kiorych walgsala® si¢ przez
kilka tomow intryga.

Zdawalo si¢ ze tworcy sami, pozbawieni energii, po-
gladajac ze smutkiem na szerzace sig dokola zepsu-
cie i zgunilizne, nie émieli gromko przeciw niéj wysta-
pi¢, nie odwazali si¢ przylozeniem roziarzonego Zela-
za od razu wypali¢ ten polipowy narost, nurtujacy
coraz glebiéj spoleczeristwo.

W przeswiadezeniu Ze swiata nié moezna poprawic,
z politowaniem zapatrywali sie na ulompos¢ ludzka
i usilowali nia thumaczy¢ wystepki i niegodziwosci.
Na wszystko znalazta si¢ wymowka.

Niedziw wiec Ze czytajaca publicznos¢ stracila po
czesci wiare i zaufanie do pvjawiajgeych sie publika-
cyj, niedziw Ze piszacy utracili czes¢ wplywu jaki
powinni wywiera¢ na umysly i serca wspolziomkow,
a przewrolni i egoisci, patrzac na ich mdle utwory
i-ciagle a zaciete pomiedzy soba walki, usmiéchali
si¢, szydzac z gasnacego ognia w swiatyni wiedzy na-
rodowéj. ; v

Nadeszla przeciez chwila zbawiennego zwrotu: od
kilku lat usitowania zacnych ludzi potrafity podnies¢
chromajace pismiennictwo i na nawo rozbudzi¢ jego
godnosé. Nie odzyskalo ono jeszceze tego wplywu jaki
mu si¢ nalezy, ale odzyskaé go moze, jezeli- zbada
gruntownie potrzeby spoleczenstwa Swego 1 na jego
uslugi sily swoje wylacznie poswieci; jezeli powola--
nia swego nie bedzie uwazaé za przyjemna rozrywke
lub $rodek ciagnienia zyskow, ale jako swiety ‘wzgle-
dem narodu obowiazek, ktory wypelniaé nalezy z gle-
bokiém przekonaniem, sumiennoscia i prawda.

Poblazliwos¢ dla wad, chwiejnosé w zdaniu; schle-’

-bianie chwilowemu gustowi, miotanie na wspolzawo-
dnikow obelg, szezepienie jakichkolwiek mniemanibled-
nych, raz nazawsze ustapi¢ powinno z pism naszych;
publicznosé pozna si¢ na tym szychu,; pragnacym ucho-
dzi¢ za zloto, i odepchnie gd ze wzgarda. Cnota wzy-
ciu prywalném pisarza powinna is¢ na rowni z glo-
szonemi przez piego zasadami; najmniejsza wada nie
powinna rzuca¢ cienia najego postepowanie; sumien-
nosé¢ tylko i przekonanie powinny kierowac jego pio-

rem. Kaplan wtedy zyskuje milos¢ i zaufanie wiernych, |

gdy widza ze w prawdy ktore glosi, sam wierzy, ze
przepisy moralnosci ktore wykonywac nakazuje, sam
wykonywa. AT

Pismiennictwo wielkie ma zadanie i wielkie postu-
gi przynies¢ krajowi moze; popiera¢ je wiee i. zache-
ca¢ nalezy. Wiemy ze sa chwile, w ktorych trudno
wymaga¢ aby publiczno$¢ niém si¢ zajmowala; prze-
ciez nigdy go lekcewazy¢ nie nalezy. .

Stagnacya obecnq uwazamy za stanowcze przejscie
do innego Zycia. Dawne zapatrywanie sie na spoleczeri-
stwo juz dzi$ niepraktyczne, zapasnicy piora gotuja sie
zapewne Wyslapic¢ w innéj jak dotad formie; ale jeszcze
zapasy nieuporzadkowane, mysl niewyrobiona, zda-

nia nieprzetrawione; wielu nie rozpoznalo jeszcze dro-.

gi jaka isé zamierzaja, chociaz, jak owe niewiasty ewan-
geliczne, wioni byli mié¢ przygotowane lampy, gdy
ich oblubieniec wezwie.

“Ale pomimo to silnie przekonani jestesmy, ze dro-
ga na ktorg wstepuje piémiennictwo nasze wiedzie
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do dobrego i ze nia tylko iS¢ nalezy. Przy checiiwy-
trwaloéci z kazdym krokiem zwickszy sie liczba lu-
dzi zacnych, bojujgcych za prawde i otrzasnienie sig
z gnusnego, wygodnego wegetowania, a starajacych
sie o wzbudzenie zachety do pracy, oswiaty i ogol-
néj poprawy. : 1

Daj Boze aby gorace te checi przeszly jaknajpredzé)
w czyn, a gdy ukaza sie pwoce pracy, godne narodu
dla ktorego ja podjeto, wierzymy iz rozbudzi sie za-
milowanie silniejsze jak kiedykolwiekbadz do pismien-
nictwa krajowego i przyszly kronikarz nie bedzie zmu-
szony powtarza¢ w swych zapiskach, ze w wyda-
wnictwie naszém zupelna panuje stagnacya.

W prowadzonéj u nas polemice pomigdzy pismami,
rzadko spor. toczy si¢ powaznie i z godnoscia, a cze-
sto miesza si¢ do niego niepotrzebny sarkazm, ktory
nieznajacych artykulu strony przeciwnéj mogtby w blad
wprowadzi¢ i obudzi¢ w' nich nieche¢ zaréwno do
redakeyi, jak i do wspolpracownika o kiorego arty-
kul rzecz chodzi.

Doswiadezylismy wlasnie té] przykrosci, czylajac
w Nr. 253 Gazety Polskiéj wystapienie nieznanego
‘autora przeciwko artykulowi zamieszczonemu w 98
numerze naszego pisma: Od czeqo ma si¢ uksstalce—
nie ludu naszego saczynac?

Przytoczono tam iz autor powyzsz¢j rozprawki po-
wiada, Ze nie szkodzi jezeli nauczyciel jest pijakiem,
bo i lud pije. Slow tych, pomimo sajtroskliwszego od-
czytania, nikt pewnie nie znajdzie w rzeczonym arly-
kule. :

Autor artykulu naszego twierdzi, iz przy obecnie
uczutéj potrzebie ksztalcenia ludu, a trudnosci dosta—
nia dobrych nauczycieli, lepiéj bra¢ jakichbadz, anizeli
zadnych; mniema wiec Ze surowsze wymagania co do
uzdolnienia i konduity ustapié¢ musza koniecznosci uzy-

du na tym jest jeszcze stopniu, 1z tylko kradziez, oszu-
stwo i bezbeznos¢ sa mu wstretne; inne zas przywary
i wady nie raza jego samienia; Ze wreszcie nauczyciel
wychodzgcy niepewnym krokiem z karczmy, nie zgor-
szy dzis$ jesscze wiejskiego chlopiecia, bo podochocit
sobie zapewne w kompanii z ojcem jego lub kre-
woym. W kotcu jednak autor wyraznie dodaje, ze
gdzie wstrzemiezliwosé jest srod ludnosci praktyko-
wana, tam ja koniecznie zachowaé winien i nauczyciel.

Nieprawdziwe cytacye slow cudzych nie powinny
miéé¢ miejsca, bo uwlaczaja przytaczajagcemu, a nara-
zaja na sad mylny tego, ktoremu sg przypisane. Zre-
szta gdyby autor odpowiedzi chcial przedmiot dokla-
dnié¢j i sumienniéj osadzi¢, nietylkoby caly ow artykul
przeszed! uwaznie i przytoczyl co na usprawiedliwie-
nie zalozenia powiedziano, ale nie pominalby i arty-
kulu drugiego: Zkqd *bra¢ na poczatek nauczycieli ele-
mentarnych? zamieszczonego w nrze 107 naszego pi-
sma, w ktorym kweslya powyisza redakcya starala
sie w sposob wyczerpujacy rozstrzygnac.

Przygotowania do wydawnictwa Biblioteki lechnics-
néj dla rzemiesinikow polskich postepuja ciagle. Bar-
dzo radzi jestesmy té) publikacyi, do szczegolowych
bowiem Korzysci jakie z niéj odniosa rzemiosla i ta
wazna przybywa, iz za posrednictwem téj biblioteki
ustali sie u nas wyrazownictwo (nomenklatura) rze-
mios! pojedynczych. Wiadomo ze wszystkie narz¢dzia
rekodzielnicze maja po wigkszéj czesci nazwiska nie-

ziemskie nazwy. Czesi otrzasneli sie juz z téj obezy-
zny; tam zaden uczen nie zostanie czeladnikiem, do-
poki jaknajdokladniéj nie pozna wszystkich nazwisk
narzedzi w jezyku ojezystym. Jezyk nasz weale nie
jest ubozszym od czeskiego, a jezeli nas pobratymcy
na €j pieknéj wyprzedzili drodze, lo sloi ona otwo-
rem 1 mozemy ich jeszcze doscigngc.

W tym wzgledzie najskuteczni¢j dzialachy mogli
panowie majstrowie. W kazdéj pracowni niechby za-
wieszona byla tablica obejmujaca nazwy polskie obok
niemieckich; pracujacy obowiazaniby byli wyuczy¢ si¢
tych nazwisk i ich wylgeznie uzywac. Po trzech mie-
sigeach nalezaloby przybi¢ pod owa tablica skarbone,
a ktoby umyslnie lub przez zapomnienie uzyl nazwy
cudzoziemskiéj, placilby do skarbony dwa lub trzy
grosze kary. Fundusz ztad zebrany, stosownie do po-
trzeby, moglby by¢ uiytym na zalozenie lub pommo-
zenie kassy pozyczkowéj, na biblioteczke warsztato-
wa 1t p.

Zapewne trudno projekt ten wprowadzi¢ w zycie,
bo u nas kazda nowos¢ nielatwo si¢ szezepi, a po-
tém wielu jest posrod nas panow majstrow cudzo-
ziemskiego pochodzenia, ktorymby tradno bylo na
staros¢ odzwyczajaé sie od nazwisk narzedzi przez
cale zycie uzywanych. Wszelako chcacemu niéma nic
tradnego; zacznijmy tylko, a pojdziemy daléj i przyj-
! dzie nam to latwo, jezeli pomyslimy Ze tu idzie o za-

cia tego co jest pod reka; ze obyczajnos¢ naszego lu-

mieckie; oprocz siekiery, pily, $widra, same tam cudzo--

chowanie czystosci mowy rodzinnéj; panowie za$ maj-
strowie rodem cudzoziemey, chetnie zapewne przy-
chyla si¢ do zyczer nowéj swéjojezyzny i swa dobra
wola przekona¢ nas potrafia, Zesmy nie prozno od-
wolali si¢ do ich wyrozumienia.

Niezbyt dawno zajmowano si¢ zywo sporem, gdzie
nalezaloby umiesci¢ most lyzwowy warszawski, sko-
ro budowa stalego ukoriczong zostanie. Proponowano
w tym celu N. Aleksandrya: wszelako slusznie bardzo
Gazeta Warszaw8ka zwrocila uwage na koszta jakich
utrzymanie mostu lyzwowego wymaga. Wiadomo iz
koszta ‘te pokry¢ tylko moze oplata mostowego, a na
to potrzeba znacznego ruchu, tak co do [;rzewozu
towarow, jako téz i przejazdu osob.

Jakkolwiek most w N.-Aleksandryi, laczac Lubelskie
z Warszawskiem i Sandomierskiem, bytby wielce po-
zytecznym, wszelako nie dostarczylby tak odposwie-
dplch dpchod(’)w, jakich dostarczy¢ moze, jezeli zosta-
nie umieszezonym pod Wioclawkiem. ;

Kolej przebiegajaca tedy z Warszawy do Bydgosz-
czy, z stacya piérwszego rzedu, krzyzuje sie z zeglu-
ga wislana. Wioclawek ma 10,000 ludnosci i jest je-
dném z ognisk handlu zbozowego; tu moze byé glo-
wny punkt przeprawy dla caléj okolicy zawiélariskiéj.
dl&'l mieszkancow Rypiiskiego, Dobrzyiiskiego, Lipno-
skiego a nawet i Plockiego (bo kazdy podr:')vaz pod
P}qcka chetnie zboczy 6 mil do Wioctawka dla po-
drozy kolejy zelazng, zamiast pojecha¢ 18 mil kofami).

Gdyby jeszcze ukoticzono bity gosciniec z Lipna do
Wloclaw};a, trzech mil dlugosci, to ruch handlowy i
kommunikacyjny caléj niemal gubernii plockiéj skon-
ceu'trowalby sic w Wioctawku, miejscu pocztowém,
majacém stacya kolei zelaznéj, a bedacém tak blizko
granicy. .

Mostowe pokryloby dostatecznie koszta utrzymania
mostu, bo dzierzawea przewozu dzis, po zaspokojeniu
kosztow jego utrzymania, wnosi do kassy miejskiéj
8000 zlp. Zwroci¢ przytém nalezy uwage, ze oplata
za przewoz, jako polaczony z wielka niedogodnoscia
dla podroznych, jest dosy¢ nizka, kiedy za przejazd
mostem kazdy.chgmie wigeéj zaplaci, bo tu nie jest
krgpowany ani pora dnia, ani objetoscia transportu,
ani 110.SC1a furmanek. Wreszcie i miasto zapewne przy;
}oiy’ sig_chetnie do kosztow utrzymania mostu, bo
chouby' ty]lgo przez to powigkszyly sie dochody kon-
sumcyjne, juzby i to niemato przyniosto korzysci. Zda-
ntlem wige bm;slz)ém. most lyzwowy warszawski naj-
stosownié oby posuna¢ < <i zas
et ejk. yioby posuna¢ pod Plock, plocki zas pod

W wiorkowym numerze Kuryera Warszawskiego
Zarzucajy nam, iz bez $wiadomosci stanu rzeczy skry-
tykowalismy budowe szpitala Swietego ducha. Prze- -
c1.wk.o.bu.dowie nie moglismy nic niekorzystnego na-
pisac-1 nie napisalismy, nie znajac jéj urzadzenia. Nie
zaprzeczamy ze to ostatnie moze by¢ wzorowém; uty-
skiwalismy tylko na niestosowny wybor miejsca na

szpital w srodku miasta, w sciesnionéj ulicy, i to raz

jeszcze powtarzamy; wszedzie bowiem starajy sie
0 umieszczanie szpitalow zdala od innych zabudowan,
gdyz wyziewy chorobliwe zarazaja powietrze i zgu—
bnie wplywdja na stan zdrowia mieszkaricow sasie-
dnich. Ze publicznos¢ z tego samego punktu ten przed-
miot uwaza, niech za dowéd postuzy ta okolicznosé,
iz we wszysikich niemal domach przyleglych szpita-
]9m, cena pomieszkan spada, bo lokatorowie wynosza
si¢ z sasiedztwa, a niéma ochotnikow do zajecia ich
miejsca.

Oddawna uczuwac si¢ dawal wielki brak geogra-
fii nieco obszerniejszéj. Znana geografia Steina juz
ogidawm'n wyczerpana, a przytém zestarzala sig, gra-
nice panstw zmienione, i przedruk jéj dzis bylby nie-
pozytecznym. Z kilku drobniejszych geografij wyda-
nych w ostatnich latach, zadna nie odpowiadala 7a-
daniu, gdyZ pomingwszy ich szczuplosé i niedokla-
dnos¢, wkradly sie tam tak razace bledy, iz nauczy-
ciel sumienny nie mogt ich uczniom swym dawac
W rece.

Brakowi temu po czesci zaradzt p. A. Lewiriski
ksnega.rz tutejszy, wydajac ,,Geografia powszechna dla
miodziezy.* Nie jestto dzielo wyczerpujace wszystkie
potrzeby, ale jak dla mlodziezy uczacéj si¢ dostate-
czne. Krolestws polskie dos¢ obszernie opisane, mniéj
dobrze sasiednia Galicya, a najmniéj dokladnie w. ks.
poznariskie; przy powtorném wiec wydaniu nalezalo-
by zwréci¢ na to wieksza uwage. W opisie pojedyn-
czych krajow nie nalezaloby pomijaé stopni geograficz-
nych i doda¢ tam gdzie niéma rozleglo$¢ w milach
kwadratowych. Zreszta w kronice naszéj nie miejsce
na wykazanie szczegOlowych zalet lub usterkow takiéj
pracy; dzietko jednak w ogole, jako podreczne i nie-
drogie, zasluguje na upowszechnienie.
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Deotyme

(Dalszy ciag.)

Gdansk.

Gdanisk! Kiedy sultan Mohammed IV wyprawial si¢
do Polski, przy ucztach, wsrod lowow, nawet, przez
sen wolal: ,,Gdanisk! Gdansk!..“ To miasto bylo celem
namigtnym jego Zyczen,
kresem jegomarzen; cheial
jedna reka z morza Czer-
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jest wyszezerbiony, zadnéj rzezbie nie brakuje czlon-
ka, wszystko takiém si¢ pokazuje, jakiém je chcial
mié¢ pierwotny budowniczy, tém bardziéj ze Gdan-
szczanie, oprocz flamandzkiéj dbalosci o $wiezoS¢ swo-
ich doméw, maja fanatyczne poszanowanie dla pa-
miatek. Przy czestych odnawianiach budowli, nie od-
wazaja sie najdrobniejszego szczegotu zmieni¢ ani na-
ruszy¢; zastuga to wielka dla estetyki i dziejow, tém
wigksza, ze budowa tych domow o ile jest piekng i
ciekawg do obejrzenia, o tyle do zamieszkania naj-
niewygodniejsza jaka mozna wynalézc. ;

O wszystkich niemal dawnych miastach podréznik
nabiera falszywego pojecia, bo je widzi w ich wpol

praojeow, moglibysmy dzis jeszcze z kamieni ezylaé do-
mowe Zycie, najskrytsze mysli Peryklesow i Cyncyn-
natow. Co za zdobycze -dla sztuki, co za ulatwienie
dla badan dziejowych! Ale zmienno$¢ smaku, ta nie-
unikniona corka postepu, chociaz niezawsze poste-
powa, zaszle z wiekami zmiany w klimatach, a nade-
wszystko wojny i z nich wytryskajace naplywy no-
wych plemion, tak zakopaly przeszlos¢ pod terazniej-
szoscia, tak ogolocily dawne gmachy dla przyozdobie-
nia nowych, ze dzi$ do zjawisk nalezy miasto takie jak
Gdansk, co skamienial w blasku piérwszéj swojéj
wiosny, niby krasna mumia motyla zabalsamowa-
nego w bursztynie.
Wyszedlszy z hotelu,
"l znalazlam si¢ na wspania-
- lym placu: aby zrozumiéc

wonego czerpa¢ perly,

druga z Baltyku burszty-
ny. I ja zdawna jak ow
sultan marzac o Gdatsku,
jak on jechalam w zamia-
rze zaboru, ale jedynie
duchowego. Poeta, co
tylko widzi, to mysla pod-
bija, to przylacza do wiel-
kiego panstwa swoich
wrazen; szezesciem Ze ta-

jego polozenie, trzeba sie

zapoznac z planem miasta.
Wzdluznajozy wienszéj je-

ki zabor, niepodobny do
tureckich ni tatarskich,
lez nie wyciska, wdow
ani sierot nie zostawia,
i cata walka i cale zwy-
cieztwo odbywa si¢ tylko
w duszy wodza-$piéwaka.
Wyobrazicie sobie za-
tém niecierpliwosé z jaka
wiezdzatamdo grodu; przy
migotaniu  gazowych la-
tarni niezadowolonym . o-
czom przedstawilo sie tyl-
ko kilka ciasnych uliczek,
z ktorych od razu wy-
jechalismy na plac obszer-
ny; tam zaczelam rozezna-
wat jakies ksztalty, lecz
niestety, byly to tylko
ksztalty kramow; przyby-
walismy w ciggu wielkie-
go, szescio-tygodniowego
jarmarku, o ktérym wiesc
juz nas dawno nastrasza-
ta, wtedy bowiem trudno
‘o mieszkania. To téz gdy
na placu powoz zatrzymal
si¢ przed roziskrzona bra-
ma hotelu czyli tak zwa--
nego Domu angielskiego,
znalazlo sig juztylko jedno,
ostatnie mieszkanko, na
3ciém pietrze zawieszone.
Cho¢ tak wynioste, siedli-
sko bylo wykwintnie wy-
godne; lecz sen wni¢mdla
mnie przerywany iniespo-
‘kojny; pilno mi do zaczgcia
wedrowek po Gdarsku.

7 sierpnia.

Otoz i poranek i mys-
my wybrani: idimy na
miasto.

W piérwszéj chwili wy-
dato mi sie ze zostane za-
wiedziong w oczekiwa-—
niach; nie moglam si¢ po-
miarkowaé, czy jestesmy
w jakiéj nowéj czesci mia-
sta? Domy wprawdzie do-
kota cudne, ale tak sta-
rannie odmalowane, takie
wyswiezone, jakby je przed
kilka Jaty stawiano.

Dawniéj wyobrazalam sobie Gdansk w rodzaju na-
szego Starego-miasta, .lub Norymbergi, z uliczkami
ciemnemi, z domami noszacemi strdj dziwaczny, lecz
zniszezony i obszarpany, i az obawialam sie ze tak
widoczna starozytnosé zatrze blask miasta, jak rdza
zaciera blask stali.

A teraz, jakze pogodzi¢ to [wyobrazenie z owym
grodem kwitngcym od barw, swiatel i usmiechow?

Po blizszém rozpatrzeniu si¢, z wielkim podziwem
rozwigzujemy zagadke: te $wiezutkie na oko budowle,
sa to wlasnie owe dawne, slynne kamienice, ale tak
wzorowo utrzymane, ze tam Zzaden brzeg muru nie
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zwaliskowéj postaci; nie dziw ze w nich dostrzega
jakas posepnos¢ i ementarng wstretnosé, ktora dopiéro
wielki niszczyciel im nadal. A przeciez w czasach swo-
jéj $wietnoéei te grody byly rownie ozywione, rownie
jaskrawe jak nasze najuowsze stolice.

To téz gdy nam Gdaisk zablysnal mlody, wieczng
mlodoscia sztuki, rozradowalam sie; uczultam ze teraz
dopiéro bede mogla odtworzyé sobie w duszy obraz
jego wspanialosci, nie potrzebujae aby wyobraznia
zmieniata go lub dopelniala,

Gdyby mieszkaricy Aten, gdyby mieszkaiicy Rzymu
byli z taka religijna czescia zachowywali mieszkania

go czesei idzie kilka ro-
wnoleglych ulic, ktore
slanowia wiasciwa postac
Gdanska; sg szérokie, je-
dnak chodnikoéw nie ma-
Jja, bo przed kazdym do-
mem panuje wielki,
oltwarly taras, najczesciéj
tak obszerny, Ze mozna
cztéry stoly na nim za-
stawi¢ 1 wygodnie w kil-
kanascie osob zasig$é.
Taras kazdy otoczony jest
balustrada, przeslicznie
z kamienia wyrobiong,
dos¢ wysoka, jednak tyl-
ko tyle, azeby stojac mo-
Zna rozmawia¢ z osobami
stojgcemi na tarasach sa-
siednich, od Kktorych ta
jedynie zapora przedziela;
w kazda balustrade rze-
zbiarz wplotl- dziwactwa
swojéj fantazyi: kwiaty
nieistniejgce na $wiecie,
marynarskie godla zato-
pione w kracie kamien-
nego tataraku; w kilku
miejscach dostrzeglam la-
bedzie z wiericami na szyi;
niekiedy zamiast glazo-
wéj, jest balustrada zela-
zna, bogato wycinana.
Z tarasu schodzi sie na
ulice po kilku stopniach
kamiennych, a z dwéch
stron spuszczajace si¢ po-
recze zelazne spoczywaja
na dwoch kamieniach,
wyrobionych zwykle
w ksztalcie kul kolosal-
nych. Dom kazdy wyso-
ki lecz wazki, tak iz ta-
ras zajmuje calg jego sze-
rokosé i tylko przezen mo-
/ma wej$¢ do domu.
Wszystkie tarasy, styka-
jac sie wzajemnie, tworza
po kazdéj stronie ulicy
jeden nizki lecz ogromny
canek; jest jakis urok ni-
by wschodni W téj po-
staci gmachow, ktorg
Gdaniszezanie dla  siebie
wylacznie stworzyli. Mo-
zna sobie wyobrazié jakie
to zycie miastu nadaje, a
nadewszystko = nadawalo
dawniéj, gdy mozne ro-
o dziny, zasiadlszy na tych
. S gankach, polowe dnia na
nichspedzaty. Wtedy prze-
chodzieri mogtpod niebem

|otwartém widzié¢ cale zycie domowe i towarzyskie

tych bogaczy, z ktorych kazdy na swoim tarasie,
jakby na ciaglé] wystawie, gospodarowal; tam si¢
widzialo wieczorem kupca, gdy wyszedlszy z ciemne-
go kantoru, z roskosza oddychal nadwodném powie-
trzem; tam jego Zona i corki, $wiéze jakby roza z mlé-
kiem, zasiadlszy przy krosnach, zamorskim jedwabiem
wyszywaly wzory; czesto mozna tam bylo ujrzéé i
polskiego pana, w blyszczacym kontuszu, z uroczysia
postawa, jak przyplyngwszy z daleka z pszenica, siadt
w glebi ganku na gotyckiém krzesle, a kupcy w ko-
fo niego uprzejmie sie tlocza i uczle zastawiajg na



debowym stole. A i uczta w Gdarisku niepodobna do
krakowskié] ani wilenskiéj; na srébrnych , misach,
wérod rynsztunku fusk i muszli cetkowanych, pietrzy
si¢ wykwintna gastronomia morza; nad misami, niby
wieze nad miastem, szumig kielichy szklane, cudnie
malowane w godla miejskich cechow i lacinskie na-
pisy; w najwiekszych zloci si¢ Tokaj, w miernych rozo-
wigq sie wina hiszpariskie, w malych saczy sie drogie niby
klejnot Lacrima Christi; czegoz tu okrety nie przy-
wioza? Ale miedzy czarami jest jedna, kieliszeczek
maleriki i skromny, nalany plynem bezbarwnym
jak woda; przéciez Gdanszczanin goscia najezescié)
nim czestuje, a poczestowawszy niecierpliwie czekastow
pochwaly; na dnie 1éj czareczki wiruje czyste zloto....
Dzi§ nie wszystkie juz
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ktoréj ulice szerokie bylyby watkiem, a wazkie osnowa.

Ale miedzy. szerokiemi jest jedna tak piekna, ze
podroznik ledwie na wszystkie inne uwaza; to owa
stynna ulica Diuga (Lange-Gasse), cale wlasciwe mia-
sto przerzynajaca, najszersza i najstaranniéj ozdobio-
na; tam wznoszg sie domy najgesciéj obsypane rzezba-
mi, wszystkie prawie rownéj wysokosci, zwykle pie-
ciopigtrowéj; tam panuja najwspanialsze tarasy, najbo-
gatsze sklepy i ruch nieprzerwany.

Na jednym krarcu zakorcza ja staroiytna wieza
z brama wjazdowa; na drugim dopiéro, po przebie-
gnieciu calego miasta, Dluga ulica rozszerza sie w plac
zwany Diugim targiem (Lange-Markt) i zamyka sie
brama noszaca nazwe Zielonéj. Ow targ a raczéj ry-

pozeralo przedmioty, ale przedmioty niby w mgle sie
usuwaly. Piérwszy widok miasta w ktorym kazdy
szczegol bylby godzien badania, jest zawsze chao-
tyezny; chcialoby si¢ od raza wszystko zobaczyé, wiec
sie niczego dobrze nie widzi. I my, idge, powtarzali-
smy tylko: ,llez razy trzebanam bedzie tu powrocic,
aby doklfadnie choé¢ t¢ jedng ulice poznadl“
Strudzona | dészczem rzeib, spuscilam oczy; wtedy
mi¢ uderzyl widok pelen lubéj estetyki: pod tarasami
stoja tlumnie stragany pelne skarbow Flory; tam
wzrok ‘plywa w powodzi wigzanek zlozonych z wiel-
kich pstrych kwiatow, wspanialych lisci i puszastych
trawek; cale stosy kraglych wiericow i wianeczkow

_pietrza sie jak lekkie wiezyczki, a rownianki grubo

uwite i na lokcie sprze-

rodziny spedzaja zycie na
gankach; w wielu domach
sa na dole sklepy, co osa-
motnia tarasy; na wielu je-
dnak mozna jeszcze wi-
dzié¢ - po obiedzie towa-
rzystwa siedzace z cyga-
rami, wérod kwiatow i
drzew pomaranczowych,
kioremi niejeden ganek
jest obstawiony. Wieczo—
rem, gdy mieszkancy na

wolne ‘powietrze powyno-

szq lampy, gdy mléczne

bomby rozrzuca $wiatlo na

te sztuczne gaje, na o0so-
by obsiadajace stoly, na
przejrzyste lub morowe

suknie kobiét, na porcela-
ny i krysztaly w ktérych
wre herbata, anadewszyst-
ko na snycerskie oblicze
domow, miasto wydaje si¢
cudowng dekoracya wyje-
1a z teatru, ktorego sztuka
jest przedsiebierca, a pra-
wda aktorem. Powiedzia-
fam iz nad wszystko wy-
stepuje snycerskie oblicze
dom6éw, bo nie zapomi-
najmy Ze tu tlem kazde-
go obrazu, tlem calego
miasta s3 kamienice wy-
strojone, wyzlocone, ob-
dziergane w rzezby, kolu-
mny, popiersia iposagi.
Przed kaida niemal mo-
zna stac godziny i szklem
przyblizajacém ja badad,
a i tak pewnie jeszcze nie-
jeden szczegol uwagi wi-
dza ujdzie, bo w najmniej-
szym zakatku, na dachu
nawet, tocza sie ozdoby
wypieszczone jakby miano
zblizka je ogladaé; z kaz-
déj kamienicy, wysoko,
wybiega na powietrze ryn-
na w ksztalcie gietkiéj szyi,
zakonczona glowa smoczd,
starannie z Kruszcowéj
luski wyrobiona; przy naj-
wyzszych kominach siedza
igrajace potworki; wstegi
legendowych napisow, ni-
by misterny obrabek, obie-
gaja haftowane mury; su-
miennosé dawnych arty-
stow i rzemieslnikow, tak
jak wszystko w $rednich
wiekach, tchneta prawdzi-
wym fanatyzmem, czy to
dla wiary, czy dla sztuki.

Zgadniecie jak te ulice
muszq by¢ szerokie, kiedy
pomimo owych wielkich gankow, pozostaje droga dla
kilku powozow; zato cico idq pieszo, muszg si¢ uwi-
ja¢ w posrod kol ikoni, itopu bruku nienajlepszym.
Jeszeze w lecie jak w lecie; ale w zimie trzeba sig
dziwi¢ zrecznosci Gdanszezan, a nadewszystko Gdan-
szezanek, tém ba!‘dziéj ze sie przeslicznie stroja.

Te szerokie uh.ce. $4 poprzecinane uliczkami nie-
zmiernie wazkiemi 1 ciemnemi. Tam juz na domach
malo przystrojen, dla gankéw miejsca niéma; jesli
sie jaki zdarzy, to maleriki i obnazony, a przecies tak
wiernie zachowujacy ksztalt wielkich, wsparty o ka-
mienne kulki, ze wyglada na przedrzéiniajacy zart
budowniczego.

I tak rysunek miasta przypomina tkacks robote,
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dawane, na slupkach ta-
rasowych s3 rozwieszone,
niby faricuchy z klejnotow.
Mozna sobie wystawié¢ jak
na surowém tle kamien-
nych gmachow, uroczo od-
bijaja te $wiateczne farby
roslinnosci, i jak jéj aro-
mat orzeiwia miejskie
powietrze.

Napiwszy sie wonikwia-
Www, przeszedlszy tam i na-
powrot caly ulice, nastaw-
sty sie’ przed glownemi
domami, unuzeni  tlokiem
przedmiotow, wracalismy
Juz ku mieszkaniu, gdy nas
zaciekawil blizki widok
Zielongj bramy; pytamy
przechodnia: dokad pro-
wadzi? Do Zielonego mo-
stu** odrzecze. ,,Jakto?* za-
wolalam z radoscia:

»Do zielonego

Mostu gdaniskiegol*

Znoéw wiec wrocitam

do Flisa; chwila w kioréj

=% = T

nek, obudowany domami jeszcze pieknigjs.ze:rqi niz
gdziekolwiek, przedstawia przytém dwa najpiesciwsze
pomniki, dwa klejnoty Gdanska: ratuss i dworzec
Artusa, dzi$ obrocony na gielde.

Na tym to rynku znalezlismy sie wyszedlszy z ho-
telu, ktory od placu trzy domy zajmuje; tu budowle
sa tak wazkie, iz ledwo polaczenie trzech, tworzy
nieco obszerniejsze siedlisko.

Dlugo uwaga nasza byla roztargniona przez ruch
jarmarku, wrzacego wlasnie w swéj pelni; powozy
ciagnace pomiedzy kramami, natlok przekupek, thumy
mezezyzn wychodzacych z gieldy i korezaeych na pla-
cu narady, wszystko to z wrzawa towarzyszylo nam
az do ratusza, gdzie weszlismy w ulice Dlugg. Oko
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zeglarz wislany, po tylu
przygodach i trudach, do-
plywa ‘do celu, jest naj—
bardziéj zajmujaca w poe-
macie. a piérwszym przed-
miolem co mu sie u tego
celu ukazuje, to Ow most
gdaniski, godlo stalszych
losow i odpocznienia. Ile
razy marzylam o téj po-
drozy, zdawalo mi si¢ ze

Gdanisk powinien sie od

razu w postaci Zielonego

mostu przedstawié; i teraz,
gdy mam go tak blizko,

' choéspozniona godzina, pu-
szczamy sie ku Zielonéj
bramie.

Brama (worzy gmach
pietrowy taki széroki, ze
caly plac z jednéj strony
zagradza; na pietrze znaj-
duja sie sale i komnaty
historyczne, bo w nich mie-
szkali krolowie polscy, gdy
przybywali do Gdarska;
na dole sa dwie bramy
dla jezdnych i pieszych;
wszystko ciemno —zielona
farbg powleczone.

Zaraz za bramg plynie
Mottawa, jedna z dwoch
rzeczek Gdansk przerzyna-
jacych; na niéj sie wznosi,
do dzis dnia jeszcze zie-
lono malowany, 6w most,
maly, mogacey sie dla stat-
kow otwiéra¢, zawsze pe-

fen ruchu; tam wiecznie przeciagaja wozy ze zbozem,
nieustannie tloczq sie kupcy, robotnicy i flisy, bo za
tym mostem na wyspie stoi ogromne, niezmierzone
dla oka miasto $pichrzow, ktore Mottawa oddziela od
miasta ludzi.

Przeszediszy z rzewném uczuciem most Klonowicza,
wstapilismy na wyspe do grodu rolnictwa; ale wra-
zenie jego jest odstraszajace: owe rzedy budowli ogrom-
nych a nieozywionych zadnym gwarem mieszkaricow,
pokrzyzowanych posepng siecig pruskiego muru, czarne
okiennice, potworne windy, cale ulice milczace, wy-
sokie i wygladajgce jak szereg wiezien, sprawiaja
nietylko smutny, ale przykry widok; przechodzien ni-
gdyby sie nie domyslit ze z tego ponurego siedliska



tyle dobrego bytu, wesolosci i biesiad na Swiat sie
rozchodzi. :

Po lewé¢j stronie od wyjscia z Zielonéj bramy, je-
szeze przy tym brzegu Mottawy, ciagnie si¢ dziwna
ulica na wodzie postawiona; jest to tak zwany Diu-
gt most, most nie rzucony przez rzeke, ale wzdluz niéj
biegnacy; domy tu az w wode sie zanurzaja, niby na
weneckiéj lagunie; aby wiec mozna pod niemi prze-
chodzi¢, wybudowany jest na palach pomost széroki,
tworzacy po jednéj stronie jakoby ogromny chodnik
zawsze peten gwaru, obstawiony kramami; przy nim
ciagle sie uwijaja statki i berlinki, tak na Motlawie
natloczone, ze z trudnoscia mozna wode dojrzéé. Po-
most doprowadzil nas do wpot warownéj bramy, zwa-
néj Frauen—Thor; musi to sie¢ znaczy¢ brama Panny
Maryi, bo z niéj dostalismy sie w uple¢ uliczek, po—
miedzy ktoremi jak granitowy kolos, jak ideal naj-
surowszego i najwspanialszego gotyku, wznosi sig,
pietrzy sie, panuje, katedra gdarska, zbudowana pod
wezwaniem Panny Maryi, uwiericzona wieza wyniosla
jakby kamienny cyprys, przygniatajaca widza rozmia-
rami swoich ciemnych muréow. -

Zmrok juz zapadal; rzucilismy tylko okiem zdumio-
ném na katedre i usilowali powrdci¢. Duzo czasu
uplynelo zanim zdolaliémy sie wywiklaé z labiryntu
nieznanych uliczek; az nagle znalaziszy si¢ przed ra-
tuszem, wrocilisSmy do mieszkania.

Wieczor mile uzupelnil wrazenia dnia tego; spedzi-
lismy go w goscinnym domu pana Makowskiego, sza-
nownego ziomka, ktory od lat wielu osiedliwszy si¢
w tém nadmorskiém miescie, najlepiéj i najuprzejmiéj
umié wskazywac¢ bogactwa' jego Polakom tam przy-
bywajacym. :

Sliczny dom jego stoi na-placu ktory ozdabiajg dwa
piekne gmachy; piérwszym jest gimnazyum niedawno
postawione w bujnych gotyckich ksztaltach; drugi
tylko tymczasowy, ale nadobnie zbudowany; byl to
gmach dla wystawy przemyslowéj, uwieniczony stu-
kolorowemi herbami i choragwiami roznych narodow.

W gronie rodakow, tak zamieszkujgcych mury Gdan-
ska, jak przybylych zkilku stron kraju, szybko uply-
nely godziny; ale bo téz bylo o ezém ‘mowié 1 co
ogladad; komnaty, cho¢ z nowoczesna wytwornoscia
urzadzone, pelne sj szacownych pamiatek; portrety
krolow polskich wyborowego pedzla, starozytne sprze-
ty, zabytki sztuki, dawne ksiegi i rysunki kolejno uwa-
ge zajmowaly. Po wieczerzy ‘wyprowadzono nas na
ganek; tam z podziwieniem uslyszeliSmy wysoko na
powietrzu przelatujacy, dziwnie teskng i przejrzysta
melodya. Jak nas objasniono, codziern o godzinie jede-
nasté] w nocy, na wiezy od kosciola sw. Katarzyny,
wprawny muzyk odegrywa piesii rzewna na jakiéms
narzedzin detém, ktorego tony maja jedwabng stodycz,
a przeciez taka sile, ze wsrod nocnéj ciszy rozlegaja
" sig na cale miasto.

Pod wrazeniem (€] nadpowietrznéj modlitwy wro-
cilismy, powtarzajac ze wieczor dopiéro uzupelnit dzien-
ne wrazenia, bo podréznik nie poznal oblicza grodu,
poki nie odwidzit tego, ktory jest -zwany -polskim
gospodarzem Gdanska. :
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Wezorajsza przechadzka byta tylko ogélnym rzutem
oka na miasto; dzi§ wzywaja nas szczegoly. Jest ich
tu wiele. A najprzod idziemy do katedry, do ktoréj
nas zaciekawil nietylko profil w jakim nam wezoraj
zablysnela, ale i chec¢ widzenia trzech stynnych przed-
miotow sztuki zlozonych w jéj murach, mianowicie
posagu Matki Boskiéj, obrazu przedstawiajacego Sad
ostaleczny i krucyfiksu; o wszystkich trzech nieraz
styszelismy zadziwiajace legendy.

Gmachy widziane w pomroce wieczornéj, zyskuja

na rozmiarach, przybieraja jakas babiloriska rozrostos¢;.

wiec lekalam sie aby katedra dzisiaj w dzien widzia-
na, nie stracifa na potedze; przeciez taki jest jéj ogrom,
7e nawet w swietle poludniowéj godziny nie dro-
bnieje; ale téz i w najweselszém sloricu nie zdola sie
rozweseli¢. T ponuros¢ sprawia zupelny brak ozdgb
na zewnetrzu budowli; myle sie, zupelny nie mozna
powiedziéé, bo u saméj gory jest prosta lecz pickna
ozdoba, podobna do upleci z olbrzymich lisci klonu;
mury ponad dachem wycigte sa w zeby trojkatne,
a tych brzegi znowu wyciete w mniejsze zabki; zresz-
1a wysokie az do przerazenia, obnazone az do zasmu-
cenia, $ciany chmurzq si¢ owa barwa tak ceniona od
znawecow, bo tylko pedzel wiekow moze ja nadaé,
barwg czarno-czerwona, ktora przypomina tla na
etruskich urnach.

Nie jest to 6w gotyk przejrzysty, nadpowietrzny, pie-
szezony, przez ktorego szydelkowa robote widzisz la-
zur nieba; nie jest to kaplan, co na radosne $wieto
przywdziat perlowy ornat i otoczyl sie wiezyczkami
podobnemi do ,diakonoéw obwieszonych w koronki; to
pokutnik, co owinigty w grubg, ciemna odziez, siad
na kamieniu i kryjac oblicze przed ludzmi, zakaptu-
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rzyl sie lisémi uszezknietemi przy wejsciu pustelni-
czej groty.

Pod wieza w srebrném blyskotaniu kolyszg si¢ owe
wielkie dzwony, ktorych glos tylokroinie nas juz za-
chwycil; nadane im na chrzcie imiona tchngroznobarwna
poezya: Sybilla, Ferialis, Gratia Dei, a nakoniec stra-
szny choé radosnie nazwany Hozanna, ktory tylko na
hasto pozaru sie robudza; ilos¢ uderzen jego rozbola-
fego serca wyglasza mieszkancom czes¢ miasta w ja-
kiéj ogienn wybuchnal. :

Gdanszezanie z duma opowiadaja, ze ich kosciol co
do wielkosci jest pigtym w chrzescianstwie; nie wiem
o ile twierdzenie ich jest prawdziwém, ale to pewne,
2e wysokoscia 1 szerokoscig przechodzi Notre-Dame
w Paryzu, co jest niemalo powiedziéc.

Whnetrze czyni takie wrazenie wspaniale, tém
wspanialsze, ze wszystkie trzy nawy sa ro-
wnéj wysokosci: procz nich po bokach przeswie-
ca trzydziesei bogatych kaplic, powprawianych w kolo
swigtyni, jakby klejnoty w kolo mszalnego kielicha;
wszystkie prawie kolejno stawiane przez mozniejsze
rodziny miejscowe. Ilez obrazow widziala kazda taka
kaplica, kamienna kronika kazdéj z takich rodzin!
Tedy matka chrzestna, okazala mieszczanka, wchrzesz-
czacéj lité] sukni, w spiczastym naglowku pochylonym
od brabanckiego rabka, niosta ku chrzcielnicy dziecie
zlozone na puchu i rozowych atlasach; tu przed ja-
rzacym oltarzem niejedna modro-oka Polka, w sukni
z indyjskiéj tkanki, obwieszona kosztowno$ciami, jak
owa panna mloda z Kany galilejskiéj co jasnieje w obra-
zie Veroneza, niejedna podata reke mlodziéricowi o
stroju  przepolowionym we dwa sprzeczne kolory, lek-
ko brz¢ezacym dzwonkami. A co kilkanascie lat przy-
bywal w kaplicy jakis wizerunek z porfiru, jakis zlo-
ty napis na czarnym marmurze, i glaz grobowy za-
padat przy psalmodyi patnikéw i patnie, ktorych plaszez
naszyly muszlami zdawal sie ubiorem stworzonym
umyslnie dla mieszkaricow nadmorza.

O ile katedra na zewnatrz si¢ trzyma w lodowaléj
jednostajnosci, o tyle wnegtrze jéj przepelnilo sie bo-
gactwami; pomimo iz kosciél przerebiono na prote-

stancki, nowi wyznawcey przez uszanowanie dla prze-|

szfosci zachowali «wielka czes¢ przyozdobien, i dzi$
jeszeze trudnoby wyliczy¢ mnogosé posazkow, choragwi
i arabeskow, jakie wedrowiec odkrywa na stallach,
na filarach, w najmniejszym zakatku. Najbardzi¢] ol$nie-
wajacym jest przystroj wielkiego oltarza; nieraz pe-
wnie widzieliscie i podziwiali monstrancye diwigajace
kosciolek ze zlotego filigranu, w ktorym rozstawiore
figurki zachwycaja swoja urodziwa malenkoscia.. Otoz
takie piescidetko zlotnicze, powigkszone do rozmidrow
caléj wysokiéj sciany, najwierniéj wyobrazi owa ozdo-
be, ktoréj wielki oltarz tworzy podstawe; jestto jako-
by kilko-pietrowa fasada, wyzlobiona w kapliczki, ni-
sze 1 ganki, wszystko zlotem nakrapiane; na kazdym
ganku, w kaidéj ‘kapliczce stoja cale roty $wietych i
aniolow, takze zlotem od stop do glowy “oblanych,
zbrojnych w ziote palmy i zlote harfy. To cala scena
zyweem z raju wyjeta, po drodze z nieba do ziemi
w sloricu umaczana i postawiona wérod ludzi, dla roz-
weselenia ich zalzawionych oczu.

W zakrystyi pokazywano nam stosy dawnych or-
natow, kielichy, kosztownosci i rozne sprzety ko-
scielne starannie przechowywane: lecz patrzylismy
z rozlargnieniem, niecierpliwi aby nam pokazano kto-
ra z trzech slynnych ciekawosci. Wiee przewodnik
wprowadzil nas napowrot do kosciola; tam pod je-
dnym z filarow stei posag Matki Boskiéj, o ktorym
krazy nastepne podanie. .

Byl razu jednego mlodzieniec: kiedy zyl, z jakiéj
pochodzil narodowosci, podanig zamileza; to tylko wie-
my, ze duchem pochodzit zkrainy ideatu: by} rzezbia-
rzem. Mieszkal w Gdanisku; blogo musialy mu dni
uplywaé w tym arcy-snycerskim grodzie, gdzie arty-
sta co krok spotykal wzory, co chwila zamowienie
nowéj pracy.

Ale oto w owym pogodnym poranku losow, cien
jaki€éjs tragicznéj tajemnicy pada na jego zycie; oskar-
zony o zbrodnie, zostaje wtracony do wiezienia, sa-
dzony i osadzony na $mierc.

* Mlodzieniec nie.zalowal Zycia; na widok niespra-
wiedliwosci zalegajacéj ziemie, oburzona dusza rwala
si¢ ku $wiatom jasniejszym; jednak pozostal mu zal
jeden, zal za najdrozszém diutem, od ktorego bezczyn-
nos¢ wiezienna go oderwala, zal ze w zbyt krotkiéj
pielgrzymee nie upostaciowal wszystkich mysli ktore
mu przepelniaja, rozsadzaja dusze. Zanosi do sadu osta-
tnia, jedyna prosbe, aby mu raz jeszeze dostarczono
gliny i narzedzi rzezbiarskich. Sedziowie nie mieli serca
odmowié skazanemu ostatniéj pociechy. O smetna ra-
doéci! O purpurowy promieniu zachodzacego slorical
Wraca lube dluto; artysta na kilkanascie godzin zapo-
mina Ze to ostatnie godziny, po dlugiém utesknieniu
porywa kielich sztuki, i pije z niego, pije az do zachwy-

cenia, az do upojenia, dumny Ze-cho¢ ludzie zycie
mu wydra, nie wydra niesmiertelnosci, ktora sobie
wyryje w ostatniém dziele, w kamiennym testamencie.
Wszystkie pomysly, a bylo ich bez liczby, jakie sie
tloczyly do milodego ducha, zamknat w jedna postad;
robota szla z goraczkowsa szybkoscia i powstal posag
Maryi z Dziecigtkiem na reku.

Wiedy zdarzylo sie ze sedziowie przyszli raz jeszcze
do wieznia. Po co przyszli, trudno wytlumaczy¢; le-
genda naiwnie dodaje Ze pewnie si¢ to stalo z na-
tchnienia Matki Boskiéj, do ktoréj mlody rzeibiarz sy-
nowskie mial nabozeristwo. :

. Otoz sedziowie przyszli do wiezienia, i piérwszym
przedmiotem jaki ich wzrok uderza, jest figura niebie-
skiéj Dziewicy. Spojrzeli na siebie wzajemnie z po-
dziwieniem, zndw patrza na posag, chea -co$ powie-
dziéc i zamilkli; az jeden z sedziow, glosem drgaja-
cym od wzruszenia, rzecze: ,Nie, to by¢ nie moze aby
ten czlowiek spelnil zbrodnie! Tylke niewinny zdola
nadac¢ posagom taki wyraz rajskiéj niewinnosci. Bog
nie zsyla zbrodniarzom takich natchnien. To by¢ nie
moze!* 1 wszyscy sedziowie zawolali: ,,To byé nie mo-
zel“ . Wtedy jeden glos si¢ ozwal: ,Trzeba nam po-
wtornie przejrzéé sprawe.*

Stalo si¢ jak rzekli: sad zasiadl po raz dragi, i oto
przy troskliwszém zbadaniu okolicznosci, przy odkry-
ciu dowod6éw niedostrzezonych dotad, wyszla na §wia-
tlo boze, czysta jakby krysztal, niewinnosé¢ rzezbiarza.

Wtedy sad si¢ zrywa, uroczystym pochodem zdaza,
otwiera ra rosciez wiezienne podwoje, lud zbiega sie
z okrzykami uniesienia, miodzieniec zabiera swoje
dzielo, idzie przez miasto jak tryumfator, tém piekniej-
szy ze tryumf jego nie skrzywdzil nikogo, idzie do
kosciola Panny Maryi i przed jéj oltarzem sklada po-
sz swego ocalenia.

Zaiste, jesli jaki wizerunek moze zwac sie cudo—
wnym, 1o ten; czyz to nie cud prawdziwy, cud sztu-
ki, aby martwa bryla mogla serca przemieni¢, pra-
wde wyjawic, niewinnos¢ obroni¢? Wielkie sg zwy-
cieztwa natchnienia! :

(Dalszy ciqy nastqpi.)

KORRESPONDENCYA.

Wydawea Tygodnika Illustrowanego wkrotce ukoni-
czy druk Hdalendarza na r. 1862, Li-
czne artykuly najrozmaitszéj tresei, ozdobione sa drze-
warytami. Dodany kalendarzyk swiat katolickich mo-
ze by¢ wyjety i oddzielnie w pugilaresie noszony.
Cena Halendavza =ip. 3 gr. 10.
Szanowni prenumeratorowie Tygodnika z Cesarstwa,
nadsylajac pod adresem wydawcy oplate na Tygodnik,
za dolgczeniem najmni¢j zlp. 6 gr, 20, otrzymajq 2
egzemplarsc kalendarza. .

DZIEN ZADUSZNY.

Dnia 2 listopada kazdorocznie przypada dzien za-
duszny, zwany przez nasz lud pobozny zaduszkami,
poswiecony pamigci zmarlych i modlitwom za ich
dusze.

Nie masz bardzié] rzewnego i smetnego obrazu,
nad ten jaki przedstawia wtedy cmentarz powazkow-
ski pod Warszawa, to miasto zmarlych, ludniejsze od
stolicy Polski. ,

Z pomroka wieczorng krewni i przyjaciele zgasléj
braci schodza si¢ tlumnie i o§wiecaja grobowce i mo-
gily. Te migotliwe $wiatelka lamp roznobarwnych,
te mrugajace $wiéc plomyki, co rozswiecaja dziwnie
opone nocng, te drzace cienie co si¢ rozscielaja po
ziemi, tak podnosza wyobraznie, Ze zdaje sie jakoby

|z mogit podlatywaly duchy tych, co oddawna kos¢mi

swemi uzyznili te nieplenng wydme piaszczysty.

Cisza w okolo gleboka, zaledwie przerywana skrzy-
pem piasku lub séniegu pod nogami przechodnia, cza-
sem przytlumionym szeptem modlitwy, jekiem zbola-
1¢j piersi, placzem i lkaniem; szmer ten gluchy, nie-
raz z powiewem wialru zmigszany, lgczy sie tu zgo-
dnie w harmonia pelng niewystowionego uroku. Po
wielkiém tém grobowisku naszego miasta snujg sie
za kazdym krokiem, jak pajeczyna pol naszych,
wspomnienia czepiajgce sie kazdéj mogily, kazdego
grobowca. Niemasz nikogo pomiedzy nami, coby
tu nie mial.spoczywajacych snem wieczystym krew-
nych i przyjaciol. Kazdy téz z przybylych na cmen-
tarz powazkowski, staje czy kleka u grobu drogiéj
dla siebie istoty, zapala lampe czy $wiece i gorgeg
wznosi modlitwe.

Szczeg6lniéj wérod ttumu poboznych zebranych tu
w zadusski, uderza kazdego postacie naszych zacnych



niewiast i starcow. Powaine matrony, czezace z suchém
okiem pamie¢ swych rodzicow, mezow i zmarléj dzia-
twy; miode dziewice, co goracych lez sercowych po-
wstrzymac niezdolne, tq rosa boza skrapiaja dari
zwiedla mogily; obok starcy, co przeszli juz droge zy-
cia, niczego nie zadajac i nie pragnac od swiata, jak
tylko spokoju, jakiego uzywaja ci, ktorych juz przy-
tulita do siebie §wigta nasza matka-ziemia. :

Spojrzyj na ich postaé¢, przy migotliwym blasku
lamp i swiéc gorejacych na grobach. Jedni zgarbieni
wiekiem, wsparci na laskach, zwiedle oblicza skra-
piaja 1zami; drudzy, choé golebia siwizng okryci, cho¢
zmarszezki czota ich pooraly’ w bruzdy, stoja prosto,
jakby topole cmentarne. To starzy wojacy ktorych
wiek nie potrafit pochyli¢. Energia ducha podtrzy-
muje kruchy powloke cielesna, a czas obchodzi takie
postacie z uszanowaniem.

Niewielki juz ‘ich zastep przychodzi tu na zadu-
szki, bo rok po roku dziesigtkowany, niedlugo caly
polozy sie w ziemi.

Kosciol nasz przeznaczyl dzien 2gi listopada na
modlitwy za dusze wiernych. Modlenie si¢ za umar-
tych jak w starym zakonie, tak téz w kosciele chrze-
scianskim zawsze bylo we zwyczaju, czego mamy do-
wody w ksiegach starego i nowego zakonu, tudziei
w pismach ojcow $wietych piérwszych wiekow; dzien
jednak osobny, jako wylaezny obchod, nie byl wow-
czas wyznaczony. Dopiéro pod koniec X wieku, naj-
przod w klasztorach klunaceriskiego zakonu, z rozpo-
rzadzenia $w. Odilona opata, w dniu tym nabozer-
stwo za dusze zmarlych uroczyscie odprawiac zaczeto,
a zwyczaj ten nastepnie do calego kosciola rozcia-
gniety zostal i w prawo si¢ zamienit..

Wprzeddzien po nieszporach - koriczacych nabozeni-
stwo wszystkich swigtych, odprawiaja sie zaraz z pro-
cessya nieszpory zalobne. W sam dziern zaduszny
z rana spiéwa si¢ najprzod zalobna jutrznia, egzekwia-
7@ ZWana, poczém nastepuje msza uroczysta i stosowna
do obchodu nauka. Po niéj rozpoczyna sie zalobna
processya, ze stacyami w kosciele lub na cmentarzu,
podezas kioréj w tkliwych i zalosnych s$piéwach ze-
brani modly swe do Boga zasylaja.

Na stacyi piérwszéj odprawiaja sie modlitwy za
kaplanow, na drugiéj za rodzicow, na trzeciéj za do-
brodziejow, a na czwartéj za dusze zmarlych, ktorych
ciala na cmentarzu miejscowym spoczywaja. Po wej-
sciu processyi do kosciola, kornczy si¢ Zalobne nabo-
zenstwo modlitwami przy katafalku za wszystkich
w ' ogolnosci wiernych zmarlych. Katafalk, ktory w dniu
tym wystawianym zawsze bywa, jest wyobrazeniem
grobu, i w czasie modlow przy nim odbywaja sie
podobne obrzedy, jakby cialo zmarlego chrzescianina
na nim zlozone bylo.

Caly ten piekny a rzewny obrzed wyraza wymo-
wnie $wietq troskliwosé czuléj matki-kosciola o swoje
wierne dzieci, o ktorych i po za grobem jeszcze pa-
mieta.
~ Lud nasz na calym obszarze dawnéj rzeczypospo-

litéj, oprocz zaduszek, ma wylaczne obchody w dniach
oznaczonych, w ktorych modli si¢ za dusze zmarlych.

W lubelskiéj ziemi wiesniacy ruscy i polscy ob-
chodza uroczyscie dzien zaduszny. W wigilia gospo-
dynie pieka piérogi i bulki pszenne, a ubozsze plac-
ki, ktore wieczorem 1amia i rozdaja domownikom do
jedzenia, ale wprzod nad niemi gospodarz odmawia
modlitwe za umartych. Po spozyciu zbieraja troskli-
wie szczatki 1 pozostale pieczywo, i chowaja wraz
z bochenkami chleba przeznaczonemi dla dziadow
zebraczych 1 ubogich, ktorym je nazajutrz, ‘czy w do-
mu czy przy kosciele, jako upominek za zmarlych
oddaja. Wierza ze w nocy z dnia wszystkich swie-
tych na dzien zaduszny, dusze w czyScu bedace i ra-
tunku potrzebujace, patrza na ich serca, na szczerosc
modlitwy i ofiary, a majac wolnos$¢ wychodzenia, przy-
bywaja rade do tych chat swoich, w ktorych prze-
bywaly za zycia, by swobodnie odetchnaé, popatrzéé
z radoscia na domowe Kkaty, na rodzing * osierocon
i ulecié¢ z piérwszym blaskiem jutrzenki, zeby za rok
znowu, przez modlitwe i jalmuzny, doznawaé (éj ser-
cowéj pociechy. {

Liczne podania ludu tutejszego opowiadaja, jak nie-
jeden z zyjacych widzial dusze zmarlych splywajace
z niebios, jak zasiadaly za stolem, grzaly si¢ przy ko-
minie, obchodzily wszystkie katy i modlily sie przed
obrazem Boga-rodzicy.

Na starém Podlasiu ruscy wiesniacy nasi obchodzy
cztéry dni W roku, poswiecone pamieci zmarlych
przodkow, krewnych i przyjaciol, to jest: w wigilia
Zielonych $wiatek, W zapusty przed wielkim postem,
na wszystkich $wietych i w -wielkanocng sobote,
ktory nazywaja upominalng sobolq.

Na wszysthich Swigtych niosa rozmaitego gatun-
‘ku jadla na cmentarze i te r_ozdajq ubogim; z miska
za$ w ktoréj znajduje si¢ pir0g pszenny lub zytni
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(w ksztalcie plackaj, po trochu rozmaitéj strawy a naj-
wigeé) kaszy jaglanéj lub jeczmiennéj gotowanéj i je-
szeze goracéj, wchodza kobiéty do cerkwi, stawiajac
Jja na oltarzu. Gdy kaplan te ofiare blogostawi, ko-
biéta przystepuje’ do owéj misy i miesza 1yzka goraca

kasze, aby z niéj wznoszaca si¢ para zasilala te du-.

sze, dla ktorych poswiecona jest ofiara.

W qkolicach miast: Losic, Bialy radziwiltowskiéj
i Wlodawy, w wspomniang sobote i w wigilia Zie-
lonych $wiatek przyrzadzaja uczte poswiecona zmar-
fym przodkom.

Gospodyni, skoro ja urzadzi, przed czasem przezna-
czonym do biesiadowania, nakrywa stol i stawia po-
trawy, azeby dusze przez ten czas pozywaé mogly.
Gdy gospodarz z rodzing i czeladzia ma zasiasc za
stolem, wzywa zmarlych w te stowa:

wPryjdy duszycsko do toho obida ubohoho.* Poczém
odmowiwszy pacierze, zlewa na stol potrochu piwa
i wodki, i rzuca czastke kazdé] potrawy w ofierze
dla dusz zmarlych. Przed wstaniem od uczty, gospo-
darz odmawia z przytomnemi pacierze, a to co
dla dusz zmarlych jeszcze zostalo, zmiataja ze stolu
na ziemie; poczém gospodyni izbe biesiadnicza wy-
miata czysto miolla.

Na Bialéj Rusi, we wtorek po niedziéli przewo- |

dni¢j, zbieraja si¢ po poludniu wiesniacy i wiesnia-
czki na mogitki cmentarne w polu, okolo grobowcow
krewnych. Placzae, jaja czerwono malowane czyli kra-
szanki po ziemi tarzaja, klore potém zebranym Ze-
brakom i spiewajacym pobozne piesni oddaja. Na
grobowcach zwykli rozéciela¢ biate obrusy, na kto-
rych stawiaja gotowane potrawy. Zlewaja mogity wodka
i miodem, przyczém zapraszaja zmarlych na uczte
w tych slowach: v

wSwiatye radsicieli! Chadzicie K'nam chleba @ soli
kuszaé, -staryje i mafyje.’” Po tém wezwaniu, sami
do uczty zasiadaja. Potrawy nie powinny byé parzy-
ste: zwykle ich pieé, siedm lub dziewieé bywa, i to
bez polewki, zkad poszla nazwa
chych wtorkéw. !

Na téj zastawie mogilnéj musza by¢ koniecznie:
miod, twarog, bliny (rodzaj nalesnikow grubych z ma-
ki hreczandj), jaja, kietbasa lub wieprzowina wedzona.
Sporzadzaja czasem jeszcze do tego jajecznice, nale-
éniki, grzybek i mieso jakie pieczone.

Kmie¢ ubogi do bogatszych sie udaje i ci go wspie-
raja chetnie; co zostanie, oddaj; Zebrakom. Po uczcie
przewodniczacy gospodarz odzywa sie do zmarlych:
Moje radszicieli! wybaczajcie, nie dziwicie! Czem cha-
ta bohata, tem i rada.* 1dg potém do Karczmy, gdzie
sie ochoczo bawiy. Ten obchod zowia Radawnica lubr
Radunica. Podobnych obrzedow ku czci zmardych czté-
ry jest w roku na Bialéj Rusi, ale ten bywa najswie-
tniejszy. W jednych okolicach dopelniaja go same ko-
biéty, w innych i mezezyzni. uczestnicza.

Obchodza téz w kwietniu Radawnice, kiedy ziemia
przeje, i we wtorek po sw. Tomaszu, "kiedy wedlug
ich wyobrazen rodzice zmarli z mogit oddychaja cie-
plem wiosenném. Wtedy, zcgnajac si¢ z krewnymi,
zwykli mowic:

wDaj wam Boh lehko
widali.

Na Rusi Czerwonéj obrzed ten, zwany Hailki, opisal
nam dokiadnie Zegota Pauli. (Piesni ludu polskiego
w Galicyi. Lwow 1838 r.) : :

W piérwszy, drogi lub trzeci dzien wielkanocny,
schodzi si¢ lud po poludniu okolo cerkwi lub na
cmentarzysko. Odprawiwszy modly, klada najprzod
potrawy na rodzinne groby, potém skupiajq si¢ dziew-
czeta, tworza kolo i stawiaja jedna do’ $rodka. Za-
czyna si¢ $piéw albo wszystkich razem, albo stojacéj
we srodku, ktoréj drugie tanczac odpowiadaja. Innym
za$ razem jeden rzad dziewczat, podniostszy rece do
gory, za kiore si¢ splotem trzymaja, tworzy branie,
przez ktora drugi rzad dziewczat przechodzi; lub téz
jedna w srodku bedgca bije roézga wierzbowa druga
uciekajacq za kolem; czasem za$ stoja jedne dziewczy-
ny na rekach drugich, robigc rozmaite grupy iobra-
zy. Glowna przytém jest rzecza, ze dziewczyna w srod-
ku stojaca rekami lub ruchami twarzy wszystko to
pokazuje, co piesi wyraza.

Tak np. musi pokazywaé jak stare dziady i baby
skacza, jak parobezaki®i dziewczeta tancuja. Piesn
opiewa ze Roman- ziele kopie, ale nie znajac go, nie-
sie je do gromady, ktora go do rak nie bierze; niesie
wiec do druzyny dziéwczat, ktore od razu je poznaly i
zabraly, bo to byl barwinek, godlo nadziei i milosci.
Kiedy piesn zawioda o krzywym taricu, dziewcze wsrod-
ku kola kuleje; gdy slowika pytaja czy widzial jako
mak kopia, dziewcze odspiewuje:

0j! buwaw ja w tym sadoczku,
Ta skazu wam wsiu prawdoczku:
Oto tak

Kopajut mak.

w zemli letaty i Chrysta w oczy

na Bialéj Rusi su- |-

Poczém pokazuje jak sie mak kopie, jak sie zbiera
miesza i t. p. |
Przywiedziemy tu dwie polskie piesni z Haifek ga-
licyjskich. :
ks

Dziewczeta, stojac kolem, w srodku stawiajg jedna
czarnooky, ktora ksieniq zowia, i zaczynaja S$piéwac:
Pomagaj Bog ksieni!
Masz ty corek wiele,
Czy nie moZesz jednéj
Da¢ nam na wesele?
Stojaca w srodku dziewczyna $piéwa:
Coz to ludziom szkodzi,
Ze mam corek wiele,
Ja nie moge zadnéj
Da¢ wam na wesele.
Koriczy kolo dziewczat zabawe nastepnym spiew em
0j widzisz ty ksieni! :
Twoja corka®z nami,
Najjasniejsza krolowa
Stoi miedzy nami.

Jedna w srodku stojaca udaje kulawg, drugie zas
okolo niéj spiéwaja na przemiany: .

— Przyjechali do nas ludzie,
Matko nasza! _

Przyjechali do nas ludzie,
Duszko naszal

— Po co oni przyjechali,

; Dzieci moje?

Po co oni przyjechali,
Duszki moje?

— Czy nie pojdziesz za ktorego,
Matko nasza?

Czy nie pojdziesz za ktorego,
Duszko nasza?

— Jakze oni wygladaja,
Dzieci n.oje?

Jakze oni wygladaja,
Duszki moje?

— Stary, stary, starusienki,
Matko nasza!

Stary, stary, starusienki,
Duszko nasza!

— Ja nie moge juZz na nogi,
Dzieci moje!

Ja nie moge juz na nogi,

- Duszki moje!

Podobnie $piéwaja ze gluchy, chromy, a na ostatku
ze mlody, miody, mlodziusienki. Wtedy stojaca w ko-
le dziewczyna adspiewuje:

»JUZ Ja moge juz na nogi,
Dzieci moje!
Juz ja moge juz na mnogi,
Duszki moje!*
i podskakujac wychodzi z kola, a na jéj miejsce weho-
dzi inna we s$rodek. :

Na Litwie uroczystos¢ na czes¢ i- pamie¢ zmartych
nazywa sie dotad Dziady. Obrzedy te juzdzi$ straci-
ly wiele na dawnym uroku i ograniczaja si¢ jedynie
na uczcie i modlitwie. x ‘

W dniach 12 i 13 listopada zbiera si¢ cala rodzi-
na z domownikami do stolu zastawionego licznemi po-
trawami, gdzie piérwsze miejsce trzymaja bliny, kiet-
basy, kwas, rosol z miesa wolowego, pierogi, kasza
gesla i gatunek grzybka, stanowigcy godowy wieniec.
Gospodarz domu rozpoczyna modlitwe za dusze zmar-
lych, a gospodyni zapalona gromnice obnosi po trzy-
kroé¢ w okolo stolu. :

Inaczéj ja obchodzono w czasach mlodosci Mickie-
wicza. Posluchajmy co mowi we wstepie do swego
poematu.

»Dziady, jest to nazwisko uroczystosci, obchodzonéj
dotad pomiedzy pospolstwem w wielu powiatach Li~
twy,  Prus i Kurlandyi, na pamiatke dziadow, czyli
w o0golnosci zmarlych przodkow. Uroczystosé ta po-
czatkiem swoim siega czasow poganskich i zwala sie
niegdy$ wuczlq kozla, na ktoréj przewodniczyt koilarz,
huslarz, guslarz, razem kaplan i poeta (geslarz). W te-
razniejszych czasach, (r. 1821—25.) poniewaz Swiatte
duchowienistwo i wlasciciele usitowali wykorzenié
zwyczaj polaczony z zabobonnemi praktykami i zbyt-
kiem czestokroé nagannym, pospolstwo swieci Dziady
tajemnie w kaplicach lub pustych domach, niedaleko
cmentaiza. Zastawia si¢ tam pospolicie uczta z rozmai-
tego jadla, trunkow, owocow, i wywoluja sie dusze nie-
boszezykow. Godna uwagi iz zwyczaj czestowania umar-
lych zdaje si¢ by¢ wspolny wszysikim ludom pogani-
-skim: w dawnéj Grecyi za czasow homerycznych,
w Skandynawii, na. Wschodzie i dotad po wyspach

Nowego-Swiata. Dziady nasze maja to szczegolnego,
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z obrzedy poganskie pomieszane w nich sa z wyobra- | mawialy niegdy$ siloie do mojéj imaginacyi. Stucha-
;eniami religii chrzescianskiéj, zwlaszcza iz dzien za- |lem bajek, powiesci i piesni o nieboszezykach powra-

W poemacie swoim wiclki nasz poeta pisze, Ze

Spiéwy

obrzedowe, gusta i inkantacye,

bral po

duszny przypada okolo téj uroczystosci. Fospolstwo [ cajacych z przestrogami, a we wszystkich zmysleniach | wigkszéj czesci wiernie z ludowéj poezyi. Zalowad pray-
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MOST KLONOWICZA (ZIELONY MO3T) W GDANSKU.¥(Rysowal z litografii Podbielski):

rozumié, iz potrawami, napojem i $piéwami przynosi| poczwarnych mozna bylo dostrzedz pewne dazenie mo-
ulge duszom czyscowym. Cel tak powazny $wieta, miej- | ralne i pewne nauki gminnym sposobem zmyslowie
sca samotne, czas nocny, obrzedy fantastyczne, prze- | przedstawiane.“

chodzi ze ich w rodziméj prostocie nie -zachowal,
bo juz obecnie zgasly w pamieci ludowéj.
K. Wi W.

Rozwigzanie zadania szachowego Nr. 85. Gra szachowa

Biate. Czarne. 21 i ;
HD2—AB+ . B5— AL nowego wynalasku, na 100 polowéj szachownicy.
2) HE —E7 Jakkolwiek.

Jeden z szachistow naszych na prowincyi, pan F.
Komorowski, przestal nam nowa kombinacya gry sza-
chowé¢j, wilasnego pomyshu, z prosba o jéj ogloszenie.

Szachownica przez p. K. projektowana, zamiast 6%
jak dotad, obejmuje 100 pél, to jest po kazdéj stro-
nie 10 w kwadrat. Figury pozostaja te same, z ta
tylko roznica, ze po cztérech rogach. szachownicy usta-
wiaja sie & nowe figury, 2 biale i 2 czarne, zwane |
bateryami, Ktorych ksztalt przedstawia zalaezony ry-

3) A5 — (5 biora +

D 6 — C 5 biora.
¥ E7 — C 5 biorg *1imat.

REBUS.

przyjecie, i juz podobno kluby paryzki i londyriski
graja z sobg takie partye dla proby. y

Podajemy ten waryant lubownikom gry szachowéj
jako nowosé, ktoréj wartosci nie doswiadczylismy je-
szeze sami. Trudno w opisie slownym daé’doktadne
o rzeczy wyobrazenie; ktoby jednakze pragnat blizéj
z ta nowoscia sie obznajmié, moze to uczynic codzien-
nie mi¢dzy godzing 6 a 7 wieczorem w redakcyi Ty-
godnika, gdzie p. K. zlozyl do obejrzenia szachowni-
ce swojego pomyslu, wraz z figurami.

sunek; nadto przybywaja z kazdéj strony 4 pionki,
to jest 2 w rzedzie wiasciwym, dla zapelnienia przy-
bywajacych pol, i 2 na srodku przed tym rzedem,

bitw i moga byé tak jak inne w piérwszym ruchy |
posuwane o dwa pola naprzod. |

Baterye bija w pieciu k.ierunk;'lch po catych liniach, |
jak wskazuja dziala na nich umieszczone, cofaja sie
zaé w trzech kierunkach pozostalych, w ktorych nie
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| miejscu, moga robi¢ zwroly i pél-zwroty, a kazdy ruch
taki uwaza sie za posuniegie. Zwrotem nazywa sie
zmiana frontu bateryi w taki sposob, ze dzialo jéj
srodkowe bije jak wieza; pol-zwrot za$ bedzie wten-
czas, gdy dzialo srodkowe bije w kierunku ukosnym,
jak laufer czyli giermek. Przy takich ruchach, dla
doktadnosci, gracz oznajmi¢ powinien glosno: ,bate- |
rya zwrot,“ lub ,,baterya ‘pc')l.-zwrot.“ Zresty gra cafa
w niczém nie podlega zmianie.

Pan K. pomyst swoj przestal klubowi szachowemui
w Londynie, gdzie, jak nas zapewnia, dobre znalazt

Znaczenie rebusa umieszczonego W Nr. 109.

Redalitorze,.nie schlebiaj kazdej chwili, gdyby chora-
giewka na dachu, goniqc upodobanie publicznosci.

na linii kréla i -krolowéj, ktore potrzebne sa dla gam- |

bija. Oprocz zwyklych poruszer, baterye te, stojac na |

W drukarni J. Ungra.— Za pozwoleniem Cenzury.

Redakcya przy ulicy Krakowskie Przedmieécie w domu PP. Wizytek Nr. 391.
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